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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA

uzavreta podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik, v platnom zneni
medzi zmluvnymi stranami:

AbbVies.r.o.

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

so sidlom Karadzi¢ova 10, 821 08 Bratislava

I1CO: 46 640 231, IC pre DPH: SK46640231, spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom
Okresnym sudom Bratislava I, oddiel Sro, vlozka 81375/B,

v mene ktorej kond MUDr. Branislav Trutz, konatel’

(dalej len ,,Predavajici*)
a

Univerzitna nemocnica Bratislava

sidlo: Pazitkova 4, 821 01 Bratislava

zriadena: Rozhodnutim MZ SR ¢. M/5694/2/2002, SP/6853/2002/Var zo diia 18.12.2002 v platnom zneni
ICO: 31 813 861

DIC: 2021700549

bankové spojenie/&islo Gétu: Statna pokladnica/SK48 8180 0000 0070 0027 9891 (BIC/SWIFT:
SPSRSKBA)

zastipeny: MUDr. Renata Vandriakova, MPH, riaditel’ka UNB

(d’alej len ,,Kupujici)

Kupujuci a Predavajuci spolocne d’alej len ,,Zmluvné strany“ a jednotlivo ,,Zmluvna strana“

uzatvorili nizSie uvedeného dna, mesiaca a roku tuto ramcovt kipnu zmluvu (d’alej len ,,Zmluva®).

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predavajuci sa zavizuje na zaklade ¢iastkovych kapnych zmluv formou objednavok uzatvorenych v
ramci tejto Zmluvy dodavat’ Kupujucemu registrované lieky uvedené v Prilohe €. 1 (d’alej len ,,Vyrobky*)
a previest’ na Kupujuceho vlastnicke pravo k tymto Vyrobkom. Predavajuci vyhlasuje, ze ma vsetky

potrebné povolenia na uzavretie tejto zmluvy.

1 Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ na zaklade ¢iastkovych kipnych zmlav za dodané Vyrobky kipnu cenu
urcentl podl'a ¢lanku 3. tejto Zmluvy.

2 CIASTKOVE KUPNE ZMLUVY

2.1 Ciastkové kapne zmluvy medzi Predavajucim a Kupujacim buda realizované v ramci tejto Zmluvy na
zaklade pisomnych objednavok Kupujuceho dorucenych Predavajicemu. Objednavka Kupujuceho
modze byt dorucena Predavajucemu elektronickou postou, faxom alebo doru¢enim na postova adresu



Predéavajiceho. Zoznam jednotlivych kontaktnych udajov na ucely doruCovania objednavok podla
tejto Zmluvy je uvedeny v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

2.2 Objednavka musi obsahovat’ minimalne tieto podstatné nalezitosti:
(@) identifikaciu Kupujuceho;

(b) ¢islo objednavky;

(c) datum vystavenia objednavky;

(d) predmet kipy — t.j. druh a mnozstvo Vyrobkov;

(e) miesto dodania alebo prevzatia;

) datum pozadovaného dodania, pricom plati, Ze tento datum nie je pre Predavajiceho zavéizny a
Vyrobky budi dodané podla moznosti Predavajuceho, najneskdr vSak do 48 hodin od prijatia danej
objednavky Predavajicim;

(0)] kopiu lekarskeho predpisu v anonymizovanej podobe podla § 2 ods. 46 zakona ¢. 362/2011 Z.z.,
Zakon o liekoch a zdravotnickych pomdckach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
“Zakona o liekoch”), ktora zodpoveda objednanému mnozstvu Vyrobkov; a

(h) meno a podpis osoby opravnenej uplatnit’ objednavku v mene Kupujuceho.

2.3 Ciastkova kupna zmluva uzatvorend na zaklade tejto Zmluvy vznikd pisomnym prijatim
objednavky Predavajicim a to aj v pripade, ak Predavajici Cast’ objednavky odmietne podla odseku 2.4
tejto Zmluvy (v takom pripade bude pre obsah Ciastkovej kupnej zmluvy urcujlica ta ¢ast’ objednavky,
ktora nebola Predavajucim odmietnutd).

24 Predavajtci ma pravo objednavku Kupujuceho alebo jej cast’ odmietnut’ z akychkol'vek dovodov,
a to najmid z doévodov prevadzkovych, distribuénych alebo vyrobnych, pricom takéto konanie
Predavajiceho nepredstavuje porusenie tejto Zmluvy. Predavajuci je povinny Kupujucemu odmietnutie
objednavky vhodnym sposobom oznamit. Aby nedoslo k akymkol'vek pochybnostiam, Kupujuci tymto
zavazne vyhlasuje a potvrdzuje, Ze ma zaujem aj na ¢iastoénom plneni nim doruc¢enej objednavky, a to
v rozsahu, v akom objednavka nebola Predavajicim odmietnuta.

2.5 Kupujuci je povinny pisomne potvrdit’ prevzatie Vyrobkov dodanych Predavajicim. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze aj ¢iastocné plnenie objednavky v rozsahu, v akom objednavka nebola Predavajicim
v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku 2. odmietnutd, sa povazuje za riadne plnenie prislusnej Ciastkovej
kapnej zmluvy Predavajucim.

3 KUPNA CENA

3.1 Zakladné predajné ceny Vyrobkov st uvedené v cenniku Predavajtceho, ktory tvori Prilohu ¢. 1 tejto
Zmluvy. Zakladné predajné ceny Vyrobkov st v cenniku Predavajuceho uvedené bez prislusnej dane
z pridanej hodnoty.

3.2 Predavajuci je opravneny jednostranne zmenit tdaje uvedené v Prilohe ¢. 1 kedykol'vek po dobu
trvania tejto Zmluvy. Zmena udajov uvedenych v Prilohe €. 1 je vo¢i Kupujucemu uc¢inna doru¢enim
pisomného oznamenia Predavajuceho o takejto zmene Kupujucemu.



3.3 Kupna cena Vyrobkov dodavanych podla iastkovej kiipnej zmluvy bude vypocitand na zaklade
zakladnych predajnych cien Vyrobkov uvedenych v Prilohe ¢. 1 a mnozstva a druhu Vyrobkov
dodavanych podla konkrétnej ¢iastkovej kiipnej zmluvy.

3.4 Kupnu cenu vztahujicu sa k ¢iastkovej kiipnej zmluve je Kupujuci povinny zaplatit’ Predavajicemu
na ucet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to v lehote 60 dni od datumu vystavenia faktary.

3.5 Pokial’ bude Kupujtici v omeskani o viac ako 48 hodin s thradou kiipnej ceny podla tejto Zmluvy
(alebo akejkol'vek jej Casti) alebo s akoukol'vek inou platbou voc¢i Predavajucemu na zaklade
akékol'vek inej dohody medzi Zmluvnymi stranami, nema Predavajtci povinnost’ dodat’ Kupujucemu
Vyrobky objednané ¢i dohodnuté v akejkol'vek Ciastkovej kipnej zmluve uzavretej podla tejto
Zmluvy. To nema vplyv na ostatné naroky Predavajuceho vyplyvajuce z tejto Zmluvy.Zmluvné strany
sa dohodli, ze predavajuci nie je opravneny postipit’ akékol'vek svoje pohl'adavky voci
objednavatelovi podla § 524 Obcianskeho zdkonnika plyntice z tejto zmluvy alebo stvisiace s touto
zmluvou na treti subjekt bez predchadzajiuceho pisomného stihlasu kupujiuceho. Pravny tikon, na
zaklade ktorého predavajtci postupi svoje pohl'adavky bez predchadzajiceho sthlasu kupujticeho
tretej osobe, je podla § 39 Obcianskeho zakonnika neplatny. Akykol'vek suhlas kupujiaceho
S postipenim pohladavok je platny iba v pripade, ak nafi bol udeleny predchadzajuci pisomny suhlas
Ministerstva zdravotnictva SR.

4 DOBA TRVANIA ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY
4.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva je uzatvorena na dobu ur¢ita do 31.12.2020.
4.2 Tuto zmluvu mozno zmenit’ len pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran formou cislovanych

dodatkov k tejto zmluve.
4.3 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch po jednom pre kazdti zmluvnu stranu.

4.4 Kazda Zmluvna strana je opravnend tuto Zmluvu vypovedat pisomnou vypoved'ou zaslanou
druhej Zmluvnej strane s vypovednou lehotou jeden (1) mesiac.

5 VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

51 Ostatné podmienky neupravené touto Zmluvou sa riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami,
ktor¢ tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy. V pripade rozporu medzi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami a
touto Zmluvou su rozhodujuce ustanovenia tejto Zmluvy. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti
Zmluvné strany uvadzaji, ze VSeobecné obchodné podmienky platia aj pre jednotlivé Ciastkové kupne
zmluvy uzatvorené na zaklade tejto Zmluvy.

V Bratislave, dha V , dna
AbbVies. r .o. Univerzitna nemocnica Bratislava
Meno: MUDr. Renata Vandriakova, MPH
Funkcia: riaditel’ka UNB






Priloha ¢. 1
Vyrobky

Zoznam kategorizovanych liekov platny od 1.5.2020

Doplnok Predajna cena do lekdrne
SUKL kéd Nazov lieku bez DPH/ks
Skyrizi 75 mg injek&ny roztok v | solini2x0,83 ml/75 mg
Ce e v . . v (striek.inj.napl.skl.)
1347D naplnenej injekénej striekacke 2.606,00 EUR




Priloha ¢. 2
Kontaktné idaje

Kontaktné osoby pre dorucenie objednavok

Dusan Baksa,
Emilia Pipanova,

Tel:

e-mail: objednavky.sk@abbvie.com

adresa na dorudenie:

AbbVies. r. o.
Karadzic¢ova 10
821 08 Bratislava


mailto:objednavky.sk@abbvie.com

Priloha ¢. 3

VSeobecné zmluvné podmienky
spolo¢nosti AbbVie s.r.o.
verzia 2. Platnost od 01.04.2017

1. ZARUKA A NAROKY Z VAD
TOVARU

11 Nebezpecenstvo Skody na Vyrobkoch a
vlastnicke pravo k Vyrobkom prechadza z

Predavajuicecho  na  Kupujuceho  prevzatim
Vyrobkov.
12 Zaru¢na doba trva po celt dobu exspiracie

Vyrobkov a konéi uplynutim prislusného datumu
exspiracie.

1.3 Kupujuci je opravneny uplatnit’ naroky z
vad Vyrobkov u Predavajuceho dorucenim
pisomného oznamenia Predavajicemu v pripade:

(a) vad mnozstva Vyrobkov do 24 hodin od
prevzatia Vyrobkov,

(b) vad akosti:

(i) zjavnych vad do 24 hodin od prevzatia
Vyrobkov,

(i1) skrytych vad do uplynutia datumu exspiracie,
najneskor vSak do 5 dni od zistenia prislusnej vady.

Ak Kupujici vo vySsie uvedenych lehotach
neuplatni u  Predavajuceho pripadné vady
Vyrobkov,  akékol'vek  prava  Kupujuceho
vyplyvajuce z vad Vyrobkov zanikaju.

2. POVINNOSTI KUPUJUCEHO

21 Kupujuci vyhlasuje, ze je sposobily
uzatvorit Zmluvu, Ze ziskal vSetky potrebné
povolenia a stihlasy k podpisu Zmluvy a k plneniu
zévazkov z nej vyplyvajlcich, a tieto povolenia a
suhlasy su platné a uc¢inné v plnom rozsahu.

2.2 Pokial' bude Kupujuci v omeskani s
uhradou kupnej ceny, bude povinny zaplatit’
Predavajucemu zmluvnt pokutu vo vyske 0,1% z
dlznej ciastky za kazdy zaCaty dent omeskania.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nema vplyv na
povinnost’ Kupujuceho nahradit’ spdsobent Skodu.

2.3 V pripade, ak organ S$tatneho dohladu
nariadi stiahnutie urcitého pripravku
zodpovedajuceho Vyrobkom z trhu, je Predavajtci
povinny Vyrobky alebo ich prislusnu cast’ odobrat’
od Kupujuceho spit a uhradit Kupujicemu
pomernu c¢ast kupnej ceny zodpovedajucu cene
takto odobratych Vyrobkov.

24 Kupujuci je povinny bezodkladne
informovat’ Predévajuceho 0 vSetkych
staznostiach, vratane staznosti tykajucich sa
kvality Vyrobkov, o ktorych sa dozvie. Dalej je
Kupujuci  povinny informovat o  vSetkych
nepriaznivych ~ G¢inkoch  (tzv.  neziaducich
ucinkoch), ktoré by mohli byt spdsobené
Vyrobkami, a to aj o tych nepriaznivych tu¢inkoch,
ktoré nemaju priamu suvislost s lieCbou, pri¢om
tato povinnost’ sa tyka aj pripadov uzitia lieku,
resp. lieciva v tehotenstve a pri kojeni, nadmerného
alebo nespravneho uzitia lieku, resp. lieciva alebo
jeho nedostatoénej ucinnosti (d’alej spolocne len
»Nepriaznivé ucinky*).

25 O vsetkych Nepriaznivych ucinkoch a
staznostiach, ktoré sposobili alebo mézu spdsobit’
umrtie alebo ktoré sa tykaju falSovania Vyrobkov
alebo akéhokol'vek iného spravania
poskodzujuceho Vyrobky, je Kupujici povinny
informovat’ Predavajiuceho do 24 hodin po tom, ¢o
sa 0 nich dozvedel. O dalSich staznostiach a
Nepriaznivych ¢inkoch je Kupujliici povinny
Predavajuceho  informovat’ najneskor  pocas
pracovného dina nasledujiceho po dni, kedy sa o
staznosti/Nepriaznivych  ucinkoch  dozvedel.
Kupujuci je povinny spolupracovat’ s Predavajicim
pri ziskavani dalSich informacii a zistovani
skutoénosti tykajticich sa staznosti a Nepriaznivych
ucinkov.

2.6 Kupujuci sa zavdzuje, Ze pri svojej
¢innosti nebude pouzivat Vyrobky, ktoré nie su
zabalené v pdvodnom neposkodenom baleni, ani
nebude ziadnym sposobom menit balenie
Vyrobkov.

2.7 Kupujici  je  opravneny  Vyrobky
propagovat alebo inak zadavat ¢i $irit’ ich reklamu
len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Predavajuceho.

2.8 Kupujtici nebude so ziadnym Vyrobkom
vykonavat' akékol'vek skuSanie (farmaceutické
skusanie, toxikologicko-farmakologické skuSanie,
klinické skusanie alebo neintervencné klinické
skusanie), hodnotenie ¢i inl vyskumnu ¢innost’ bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu
Predavajuceho.



2.9 Kupujlici sa zavizuje vytctovat a inak
nakladat’ s Vyrobkami vyhradne v sulade s
platnymi ustanoveniami o cenovej regulacii liekov
a to najmé v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z.z. o
cenach v zneni neskorSich predpisov, zakonom ¢&.
362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotnickych
pomdckach v zneni neskorSich predpisov, zdkonom
¢. 363/2011 Z.z. o rozsahu a podmienkach uthrady
lickov, zdravotnickych pomdcok a dietetickych
potravin na zaklade verejného zdravotného
poistenia v zneni neskorsich predpisov, zdkonom ¢.
577/2004 Z.z. o rozsahu zdravotnej starostlivosti
uhradzanej na zaklade verejného zdravotného
poistenia a o uUhradach za sluzby shvisiace s
poskytovanim zdravotnej starostlivosti v zneni
neskor§ich predpisov, ako aj so vSetkymi
vykonavacimi cenovymi rozhodnutiami,
opatreniami, vyhlaSkami a inymi predpismi
vydanymi  Ministerstvom  zdravotnictva SR,
Ministerstvom financii SR alebo Statnym tstavom
pre kontrolu lieciv.

2.10 Vyrobky su ur¢ené na predaj v Slovenske;j
republike. Kupujici ich nesmie v ziadnom
okamihu, priamo alebo nepriamo, vyvazat do
krajin mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
(European Economic Area - EEA), pokial
prislusny pravny poriadok alebo medzinarodna
zmluva nestanovia inak. Kupujici navy$e nesmie
Vyrobky predavat, prevadzat alebo distribuovat
akejkol'vek osobe, (a) o ktorej vie, Zze bude alebo
moze Vyrobky vyvazat mimo EEA, resp. o ktorej
ma opravneny dovod sa domnievat, ze bude alebo
moéze tak konat, a (b) bez predchadzajuceho
poziadania takejto osoby, aby bola viazana tymto
ustanovenim o obmedzeni vyvozu.

211 Ak sa Zmluvné strany nedohodli inak,
kipnu cenu vztahujicu sa k Ciastkovej kiipnej
zmluve  je  Kupujuci  povinny  zaplatit
Predéavajucemu na et uvedeny v zahlavi Zmluvy
v lehote péat’ (5) dni od dat umu vystavenia
faktury-danového dokladu.

3. DODRZOVANIE PRAVNYCH
PREDPISOV
3.1 Kupujuci zabezpeci, ze on a jeho ¢innost

podla Zmluvy budu vzdy v sulade s platnymi
zakonmi, smernicami a dalSimi predpismi
vztahujiicimi sa na prislusne odvetvie.

3.2 Po dobu trvania Zmluvy a po dobu
nasledujucich troch (3) rokov budi zaznamy
obidvoch Zmluvnych strdn tykajice sa plnenia ich
povinnosti a zavizkov podl'a Zmluvy spristupnené
ku kontrole a podrobené kontrole druhej Zmluvnej
strany alebo jej splnomocnenca ¢i zastupcu, pricom

druhd Zmluvna strana si z nich mdéze vyhotovit
kopie.

3.3 Pri plneni svojich povinnosti zo Zmluvy
st Zmluvné strany povinné dodrziavat’ vsetky
prislusné protikorupéné zakony krajin, kde maju
svoje hlavné miesto podnikania a kde vykondvaju
¢innosti podla Zmluvy. Zmluvné strany su dalej
uzrozumené a sthlasia s tym, Ze budu dodrziavat’
ustanovenia zdkona Spojenych Statov americkych o
zahrani¢nych korupénych praktikach (FCPA) Vv
platnom zneni, ktory vo vSeobecnosti zakazuje
prisl'ub, platbu ¢i darovanie ¢ohokol'vek cenného,
¢i uz priamo alebo nepriamo, akémukol'vek
Statnemu uradnikovi ¢i zamestnancovi s cielom
ziskat' ¢i udrzat' si zakazky alebo akukol'vek
neopravnent vyhodu. Na ucely tohto odseku
znamena ,,8tatny Uradnik“ akéhokol'vek uradnika,
vediceho pracovnika, zastupcu alebo zamestnanca,
vratane  akéhokol'vek  lekdra  zamestnaného
akymkol'vek ministerstvom, S$tatnou organizacnou
zlozkou ¢i inou verejnou inStitGciou mimo
Spojenych $tatov americkych (vratane akéhokol'vek
Statom vlastneného ¢&i ovladaného obchodného
podniku) alebo akéhokolvek uradnika ¢Ci
zamestnanca verejnej medzinarodnej organizacie
alebo politickej strany ¢i kandidata na politicka
funkciu. Kupujuci d’alej vyhlasuje, ze on a ani
ziadny z jeho ¢lenov, vlastnikov, zamestnancov,
zastupcov a konzultantov nezaplati, nevenuje ani
nesl'ubi zaplatit' ¢i darovat cokol'vek cenného
akémukol'vek Statnemu uradnikovi s cielom (i)
ovplyvnit' akykol'vek ukon alebo rozhodnutie
takéhoto Statneho tradnika v jeho tradnej funkcii,
(i1)) nabadat’ takéhoto Statneho uradnika na
vykonanie ¢i nevykonanie akéhokol'vek tikonu v
rozpore so zakonnou povinnostou takéhoto
uradnika,  (iii)  zabezpeCit si  akukol'vek
neopravnentt vyhodu alebo (iv) nabadat’ takéhoto
Statneho uradnika, aby vyuzil svoj vplyv na vladu
¢i jej zastupcov a pozitivne ¢i negativne ovplyvnil
akykol'vek ukon ¢i rozhodnutie vlady alebo
takéhoto zastupcu vo vztahu k akymkol'vek
¢innostiam vykonavanym v stvislosti so Zmluvou.

3.4 Zmluvné  strany sa  dohodli, Ze
nedodrzanie odseku 3.3 tychto Vseobecnych
zmluvnych podmienok bude povazované za
podstatné porusenie Zmluvy a ze ktorakol'vek zo
Zmluvnych strdn méze okamzite uplatnit’ vsetky
opravné prostriedky, ktoré su k dispozicii podla
zakona, vratane odstiipenia od Zmluvy na zaklade
C¢lanku 5 tychto VSeobecnych  zmluvnych
podmienok, ak je v dobrej viere presvedéend, ze
druhd Zmluvnd strana porusila ustanovenie odseku
3.3, pricom voci druhej Zmluvnej strane nebude
povinnda na Zziadnu nahradu Skody alebo
odskodnenie v suvislosti s tymto ukoncenim.



4. ZODPOVEDNOST ZA SKODU

41 Zmluvné strany suhlasia, ze v rozsahu
pripustnom podla prislusnych pravnych predpisov
nepresiahne maximalna a celkova zodpovednost
Predavajuceho za Skodu spdosobent v suvislosti s
plnenim podla kazdej jednotlivej ¢iastkovej kiupnej
zmluvy uzatvorenej podla tejto Zmluvy Cciastku
rovnajucu sa kipnej cene za Vyrobky podla danej
Ciastkovej kupnej zmluvy. Zmluvné strany tymto
suhlasia s tym, Ze obmedzenie zodpovednosti za
Skodu v tomto odseku je primerané a vzhl'adom k
povahe a predmetu Zmluvy a obchodného vztahu
medzi Zmluvnymi stranami predstavuje maximalnu
Skodu, ktort Zmluvné strany predvidaji ako mozny
dosledok  porusenia  akejkol'vek  povinnosti
Predavajuceho stanovenej Zmluvou a ktort je
mozné rozumne predvidat s prihliadnutim na
skuto€nosti, ktoré Zmluvné strany v Case
uzatvorenia Zmluvy poznaju alebo maju pri
obvyklej starostlivosti poznat.

5. DOBA TRVANIA ZMLUVY A
UKONCENIE ZMLUVY
51 Pokial’ nie je v Zmluve dojednané inak,

Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

5.2 Obe Zmluvné strany maju pravo Zmluvu
vypovedat’ pisomnou vypoved’ou zaslanou druhej
Zmluvnej strane s vypovednou lehotou desat’ (10)
dni, pokial nie je v Zmluve dojednané inak.
Vypovedna lehota =zalina plynit dorucenim
vypovede druhej Zmluvnej strane.

5.3 Kazdd Zmluvna strana ma pravo odstupit’
od Zmluvy v pripade porusenia zaviazku druhej
Zmluvnej strany podstatnym spésobom a to
pisomnym  oznadmenim  doru¢enym  druhej
Zmluvnej strane a G¢innym okamihom dorucenia.
Na ucely Zmluvy sa okrem pripadov stanovenych
zékonom povazuje za poruSenie Zmluvy
podstatnym spdsobom zo strany Kupujiceho
porusenie akejkol'vek povinnosti Kupujuceho
stanovenej v ¢lankoch 2 a 3 tychto VSeobecnych
podmienok alebo ¢lanku 3 Zmluvy.

5.4 V  pripade  zacatia  konkurzného,
reStrukturalizacného alebo akéhokol'vek iného
insolven¢ného konania proti jednej zo Zmluvnych
stran méze druhd Zmluvna strana odstupit’ od
Zmluvy s okamzitou uU¢innostou pisomnym
oznamenim doru¢enym druhej Zmluvnej strane so
zachovanim vSetkych narokov na nahradu Skody
alebo odskodnenie za straty spdsobené zruSenim
Zmluvy z tohto dovodu. Zmluvna strana, proti
ktorej bolo zacaté konkurzné, reStrukturalizacné
alebo akékol'vek iné insolven¢né konanie, ma

povinnost okamzite oznamit' tato skutocnost
druhej Zmluvnej strane.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1 Zmluva a Vseobecné zmluvné podmienky
sa riadia pravnymi predpismi platnymi v
Slovenskej republike, najmé zakonom ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni platnom na tzemi
Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa zavazuju,
ze akékol'vek spory, ktoré vzniknu v suvislosti so
Zmluvou, budd riesit zmierom. Pokial’ by takyto
zmier nebol mozny, budu spory vyrieSené v stlade
s platnou pravnou upravou slovenskymi sudmi.

6.2 Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat
mléanlivost’ ohladne skutocnosti tykajlcich sa
Zmluvy a skutoCnosti s fiou suvisiacich, a pokial
nestanovi zakon inak, informacie ziskané v ramci
ich vzajomnej obchodnej ¢innosti neposkytnu tretej
strane bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej Zmluvnej strany, s vynimkou ich
poskytovania svojim poradcom, kontrolnym
organom a auditorom. Téato povinnost’ zachovania
dovernych informacii trva aj po skonceni Zmluvy.

6.3 Zmluva nadobuda platnost a u¢innost
diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami.

6.4 Zmluvu je mozné menit” alebo dopliiat’ len
na zaklade pisomného dodatku podpisaného
opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych
stran.

6.5 Ak nie je v Zmluve stanovené inak, prava
a zavazky zo Zmluvy nie je mozné postupit’ a/alebo
previest’ bez suhlasu druhej Zmluvne;j strany.

6.6 Ak sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane
neplatnym alebo neuéinnym, nedotyka sa tato
neplatnost’ ¢i neucinnost’ inych ustanoveni Zmluvy
a Zmluvné strany sa zavizuju rokovat’ o nahradeni
takychto neplatnych ¢i netcinnych ustanoveni tak,
aby nové ustanovenie bolo v sulade sucelom
Zmluvy.

6.7 Pojmy pouzivané avSak nedefinované v
tychto VSeobecnych zmluvnych podmienkach maju
rovnaky vyznam, ktory im je priradeny definiciou v
Zmluve.



